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1. VOORZORGSMAATREGELEN

EEN VEILIGE BEDIENING

Om dit product veilig te kunnen gebruiken, te voorkomen dat operators en andere personen letsel oplopen en
om materiéle schade te voorkomen, zijn zaken waarop gelet moet worden in deze handleiding aangegeven
met een uitroepteken binnen in een driehoek onder vermelding van de betreffende WAARSCHUWING of uitleg
waarmee VOORZICHTIG moet worden omgegaan.

Hierna volgen de definities van de symbolen. Zorg ervoor dat u weet wat ze betekenen, voordat u de hoofdtekst
in de handleiding leest.

Definitie van het symbool

A WAARSCHUWING Een c.)perator kan overlijden of ernstlgnlet.sel oplopen wanneer deze
melding wordt genegeerd en een bedieningsfout wordt gemaakt.

Een operator kan gering letsel oplopen of er kan materiéle schade
A VOORZICHTIG ontstaan wanneer deze melding wordt genegeerd en een
bedieningsfout wordt gemaakt.

Dit symbool geeft aan waarop moet worden gelet (inclusief gevarenaanduidingen). De
bijzonderheden staan in of vlak bij het symbool.

Dit symbool geeft zaken aan die altijd uitgevoerd moeten worden. De bijzonderheden staan

® Dit symbool geeft verboden aan. De bijzonderheden staan in of vlak bij het symbool.
‘ in of vlak bij het symbool.

Algemeen

Waarschuwing

U mag de unit niet gebruiken in een omgeving met veel stof of as, in ruimten zonder voldoende
ventilatie of vlak bij ontvlambare materialen. Dit kan een ontploffing tot gevolg hebben.

U mag de unit niet demonteren of reviseren. Dit kan brand, elektrische schokken, brandwonden
of blootstelling aan gevaarlijke stralen tot gevolg hebben.

Kijk nooit naar de zon door de telescoop. Daardoor kunt u uw gezichtsvermogen verliezen.

Kijk niet naar zonlicht dat door het prisma wordt gereflecteerd of naar een ander gereflecteerd
voorwerp door de telescoop. Daardoor kunt u uw gezichtsvermogen verliezen.

Direct de zon inkijken tijdens observatie van de zon, heeft verlies van gezichtsvermogen tot
gevolg. Gebruik een zonnefilter (apart verkrijgbaar) voor zonobservaties.

Zorg ervoor dat alle vergrendelingen vastzitten wanneer u het instrument in de rugzak opbergt.
Als u dit niet doet, kan het instrument uit de rugzak vallen als u deze draagt, waardoor u letsel
kunt oplopen.

Voorzichtig

Gebruik de rugzak niet als voetenbank. De rugzak is glad en wankel, waardoor een persoon kan
slippen en vallen.

Plaats het instrument niet in een beschadigde rugzak of in een rugzak waarvan de draagriem
kapot is. De rugzak of het instrument kan vallen en iemand verwonden.

Raak het instrument niet aan en kijk niet door de telescoop terwijl de motor loopt. Dit kan letsel
tot gevolg hebben.

O 0 0 opb @ @ VL6 P

U mag het loodje van het schietlood niet laten slingeren of ermee gooien. Wanneer het iemand
raakt, kan het deze persoon verwonden.
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Voeding

Zet de greep op de hoofdunit goed vast. Nalaten de greep goed vast te zetten, kan tot gevolg
hebben dat de unit valt terwijl u deze draagt, waardoor u letsel kunt oplopen.

Zet de klem van de precisieplaat goed vast. Nalaten de klem goed vast te zetten, kan tot gevolg
hebben dat de precisieplaat valt terwijl u deze draagt, waardoor u letsel kunt oplopen.

@p 0 0 @ @ 0 @ Vv v vwoEep

Waarschuwing

U mag de batterij of de oplader noch demonteren of reviseren noch blootstellen aan zware
schokken of trillingen. Dit kan vonken, brand, schokken of brandwonden tot gevolg hebben.

GEEN kortsluiting veroorzaken. Dit kan hitte of ontbranding tot gevolg hebben.

Plaats geen voorwerpen zoals kleding op de oplader terwijl batterijen worden opgeladen.
Daardoor kunnen vonken ontstaan en brand tot gevolg hebben.

Gebruik geen andere spanning dan de aangegeven spanning. Dit wel doen, kan brand of
elektrische schokken tot gevolg hebben.

U mag geen andere batterijen dan de meegeleverde batterijen gebruiken. Dit wel doen, kan een
ontploffing of abnormale verhitting tot gevolg hebben waardoor brand kan ontstaan.

Gebruik geen beschadigde stroomkabels, stekkers of losse stopcontacten. Dit wel doen, kan
brand of elektrische schokken tot gevolg hebben.

U mag geen andere stroomkabels dan de meegeleverde stroomkabels gebruiken. Dit wel doen,
kan brand tot gevolg hebben.

Gebruik uitsluitend de gespecificeerde oplader om batterijen op te laden. Andere opladers
kunnen een andere nominale spanningswaarde of polariteit hebben, waardoor vonken kunnen
ontstaan die brand of brandwonden tot gevolg kunnen hebben.

Gebruik de batterijen niet in andere apparatuur of voor een ander doel. Dit kan brand of
brandwonden tot gevolg hebben ten gevolge van ontbranding.

Verhit de batterijen niet en gooi batterijen of opladers niet in vuur. Dit kan een ontploffing tot
gevolg hebben waardoor u letsel kunt oplopen.

Om Kortsluiting in opgeborgen batterijen te voorkomen, omwikkelt u het omhulsel van de
batterijen met isolatieband of soortgelijke tape. Als u dit niet doet, kan kortsluiting ontstaan met
als gevolg brand of brandwonden.

Gebruik de batterijen of oplader niet als de omhulsels of kast nat zijn. Dit heeft slecht contact of
kortsluiting tot gevolg waardoor brand of brandwonden kunnen ontstaan.

Steek de stekkers van de stroomkabels niet met natte handen in een stopcontact en trek ze er
niet met natte handen uit. U kunt een elektrische schok krijgen als u dit wel doet.

Voorzichtig

Raak uit batterijen lekkende vloeistoffen niet aan. De chemicalién in de vloeistof kunnen
brandwonden en blaren veroorzaken.
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Driepoot
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Voorzichtig

Zorg ervoor dat u centreerschroef goed vastdraait wanneer u het instrument op de driepoot
monteert. Als u deze schroef niet stevig aandraait, kan dit tot gevolg hebben dat het instrument
van de driepoot valt en letsel veroorzaken.

Draai de pootschroeven van de driepoot stevig aan waarop het instrument is gemonteerd. Als u
de schroeven niet stevig aandraait, kan de driepoot in elkaar klappen en letsel veroorzaken.

Draag de driepoot niet met de punten van de poten naar andere personen wijzend. Wanneer de
poten iemand raken, kan het deze persoon verwonden.

Blijf met uw handen en voeten uit de buurt van de pootpunten van de driepoot wanneer u deze in
de grond drukt. De punten kunnen een steekwond toebrengen aan een hand of voet.

Draai de schroeven waarmee u de poten vastdraait stevig aan voordat u de driepoot draagt. Als
u de schroeven niet stevig aandraait, kunnen de poten van de driepoot uit elkaar schuiven en
letsel veroorzaken.

Draadloze technologieén

O 0 @ p

Waarschuwing

Niet in de buurt van ziekenhuizen gebruiken. Dit kan tot gevolg hebben dat medische apparatuur
niet goed werkt.

Houd het instrument bij gebruik op ten minste 22 cm afstand van iemand met een pacemaker.
Als u dit niet doet, kunnen de elektromagnetische golven de werking van de pacemaker
aantasten met als resultaat dat de pacemaker niet meer normaal functioneert

Niet aan boord van een vliegtuig gebruiken. Het instrumentarium van het vliegtuig kan daardoor
verstoord raken.

Niet gebruiken in de buurt van automatische deuren, brandmelders en andere apparaten die
automatisch worden bediend. De elektromagnetische golven van het instrument kunnen de
werking beinvloeden en een ongeluk veroorzaken.
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Batterij opladen

» Zorg ervoor de batterijen op te laden binnen het temperatuurbereik voor opladen.
Temperatuurbereik voor opladen :0tot40°C

» Gebruik uitsluitend de gespecificeerde batterij en oplader. Defecten ten gevolge van het gebruik van andere
batterijen of opladers worden niet door de garantie gedekt, inclusief de hoofdunit.

Garantiebeleid batterijen

« Batterijen zijn verbruiksgoederen. De verminderde capaciteit van de batterij na herhaaldelijk de oplaad/
leegrakencyclus te hebben doorlopen, valt buiten de garantie.

Draadloze Bluetooth-technologie/draadloze LAN

* Het is mogelijk dat de Bluetooth-functie niet is ingebouwd. Dit is afhankelijk van de telecommunicatiewet- en
regelgeving van het land of het gebied waar het instrument is gekocht. Neem contact op met uw lokale dealer
voor meer informatie.

Telescoop

* De telescoop loopt interne schade op wanneer het instrument recht op de zon wordt gericht. Gebruik een
zonnefilter tijdens het observeren van de zon.
7 25. ACCESSOIRES

Klem en greep van de driepoot

« Tijdens het transporteren van het instrument, wordt de driepootklem stevig Deze schrosf houdt de klem van
vastgezet met een borgschroef om te voorkomen dat het instrument van de de precisieplaat op zijn plaats
driepoot schuift. Draai deze borgschroef met een schroevendraaier los
alvorens het instrument voor het eerst te gebruiken. Voordat het instrument
wordt getransporteerd, moet de borgschroef weer worden aangebracht om ‘
de driepootklem vast te zetten om te voorkomen dat het instrument van de
driepoot schuift. =

* De greep van het instrument kan eraf worden gehaald. Als tijdens de
bediening van het instrument de greep aan het instrument vastzit,
controleert u altijd of de greep stevig aan de instrumentkast is bevestigd
met de greepgrendels.

Voorzorgsmaatregelen in verband met bestendigheid tegen water en stof

Het instrument voldoet aan de IP65-specificaties voor bestendigheid tegen water en stof wanneer de

batterijdeksel, de connectordop en de toegangsklep van de externe interface gesloten zijn.

» Zorg ervoor dat u de connectordoppen goed aanbrengt om het instrument te beschermen tegen vocht en stof
als de connector in gebruik is.

» Zorg ervoor dat er geen vocht of stof in aanraking komt met de aansluitpunten of connectors. Bediening van
het instrument met stof of water op de aansluitingen of connectoren kan schade aan het instrument ten
gevolge hebben.

« Controleer of de binnenkant van de rugzak en het instrument zelf droog zijn, voordat u de rugzak sluit. Als de
binnenkant van de rugzak vochtig is, kan het instrument gaan roesten.

« Stop het gebruik van het instrument en vervang de rubberen afsluitringen als er scheurtjes in de ring rondom
het batterijdeksel of de toegangsklep van de externe interface zitten of als het rubber is vervormd.

* Het is aanbevolen om de rubberen ringen om de twee jaar te vervangen om het instrument waterdicht te
houden. Neem contact op met uw lokale dealer over het vervangen van de rubberen ringen.

De lithiumbatterij

* De lithiumbatterij voedt de kalender en de klok. Bij gebruik en opslag onder normale omstandigheden
(temperatuur = 20°, vochtigheidsgraad = ca. 50%) kan het vijf jaar lang back-ups maken van gegevens,
afhankelijk van de omstandigheden kan de levensduur echter korter zijn.

4
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Driepoot

» Gebruik altijd de meegeleverde driepoot. Tijdens meetlijnobservatie wordt aanbevolen om hetzelfde type
driepoot te gebruiken voor het doel en voor nauwkeurige observaties.

Gegevensback-ups maken

» Er moet regelmatig een back-up (overgedragen naar een extern apparaat, enz.) van gegevens worden
gemaakt om te voorkomen dat gegevens verloren raken.

Andere voorzorgsmaatregelen

* Plaats het instrument nooit direct op de grond. Zand of stof kan de schroefgaten of de centreerschroef op de
voetplaat beschadigen.

+ Draai de telescoop niet verticaal bij gebruik van de lenskap, de diagonale lens of het zonnefilter. Deze
accessoires kunnen het instrument raken en schade veroorzaken.

» Bescherm het instrument tegen heftige schokken of trillingen.

* Houd een paraplu boven het instrument om het tegen regen of motregen te beschermen.

+ Laat het instrument nooit op de driepoot zitten als u naar een andere locatie gaat.

» Schakel de stroom uit voordat u de batterij verwijdert.

* Verwijder de batterij voordat u het instrument in de rugzak opbergt.

 Controleer of het instrument en de voering in de rugzak droog zijn, voordat u de rugzak sluit. De rugzak is
hermetisch gesloten en als er vocht in de rugzak achterblijft, kan het instrument gaan roesten

* Vraag bij uw dealer na of u het instrument veilig kunt gebruiken onder speciale omstandigheden zoals lange
tijd achtereen gebruiken of bij een hoge vochtigheidsgraad. In het algemeen vallen speciale omstandigheden
buiten het bestek van de garantie op het product.

Onderhoud

» Verwijder alle vochtigheid als het instrument tijdens opmeetwerkzaamheden nat wordt.

« Zorg dat u het instrument altijd reinigt voordat u het in de rugzak opbergt. De lens vereist speciale zorg. Ten
eerste borstelt u alle stof van de lens met de lensborstel. Daarna bevochtigt u de lens met uw adem en wrijft
het schoon met de siliconen doek.

« Als het display vuil is, wrijft u deze voorzichtig schoon met een zachte, droge doek. Andere onderdelen van
het instrument of de rugzak reinigt u met een zachte doek die u in een mild sopje vochtig heeft gemaakt.
Wring overtollig water uit de doek tot deze iets vochtig is, en wrijf de opperviakte van de unit daarmee
voorzichtig schoon. Gebruik geen basische of alcoholhoudende reinigingsmiddelen of een ander organisch
oplosmiddel op het display of het instrument.

I’ Voor informatie over tijdelijke deactivering van het aanraakpaneel gaat u naar 5.2 Display-functies Het
aanraakpaneel tijdelijk uitschakelen.

» Berg het instrument op in een droge ruimte met een redelijk constante temperatuur.

+ Controleer of de driepoot stevig gesloten is en of alle schroeven goed zijn aangedraaid.

* Neem contact op met uw lokale dealer als u problemen ontdekt met de draaibare onderdelen, schroeven of
optische onderdelen (de lens, bijv.).

* Als het instrument langere tijd niet wordt gebruikt, moet deze ten minste om de 3 maanden worden
nagekeken.

I’ 21. CONTROLES EN BIJSTELLINGEN

* Trek het instrument nooit met geweld uit de rugzak. De lege rugzak moet worden gesloten om het te
beschermen tegen vocht.

« Controleer het instrument periodiek op juiste afstelling om het instrument nauwkeurig te houden.
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Geldende exportbeperkingen in het kader van Amerikaanse wet- en regelgeving

« Dit product is uitgerust met onderdelen/eenheden en bevat software/technologie waarop de EAR
(Amerikaanse wet- en regelgeving over exportbeperkingen) van toepassing is. U kunt een door de
Amerikaanse overheid verstrekte exportvergunning nodig hebben als u dit instrument naar bepaalde landen
wilt exporteren. Als dit het geval is, is het uw verantwoordelijkheid om een vergunning te verkrijgen. De landen
waarvoor sinds mei 2013 een exportvergunning vereist is, zijn hieronder vermeld. Aangezien de lijst met
landen waarvoor vergunning nodig is, kan wijzigen, dient u na te vragen of dit het geval is.

Noord-Korea

Iran

Syrié

Soedan

Cuba
URL voor informatie over Amerikaanse exportvergunningen: http://www.bis.doc.gov/
policiesandregulations/ear/index.htm

Geldende exportbeperkingen in het kader van telecommunicatiewet- en regelgeving

» Het instrument is uitgerust met een module voor draadloze communicatie. Het gebruik van deze technologie
moet overeenkomstig de telecommunicatievoorschriften gebeuren van het land waar het instrument wordt
gebruikt. Zelfs voor het exporteren van de module voor draadloze communicatie kan het naleven van de
voorschriften een vereiste zijn. Neem vooraf contact op met uw lokale dealer.

Afwijzing van verantwoordelijkheid

» Er wordt van de gebruiker van dit product verwacht dat hij alle bedieningsinstructies volgt en periodiek de
prestaties van dit product (alleen hardware) controleert.

* De fabrikant of zijn vertegenwoordigers aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor resultaten ten gevolge
van onbedoeld gebruik of misbruik, met inbegrip van directe of indirecte schade, vervolgschade of
winstderving.

+ De fabrikant of zijn vertegenwoordigers aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor vervolgschade of
winstderving ten gevolge van natuurrampen (aardbevingen, stormwinden, overstromingen, enz.), brand,
ongevallen of een door een derde gepleegde handeling en/of gebruik onder ongebruikelijke omstandigheden.

* De fabrikant of zijn vertegenwoordigers aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor schade (gewijzigde
gegevens, verlies van gegevens, winstderving, onderbreking van werkzaamheden, enz.) ten gevolge van het
gebruik of het niet kunnen gebruiken van dit product.

* De fabrikant of zijn vertegenwoordigers aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor schade en winstderving
ten gevolge van een ander gebruik dan in de bedieningshandleiding is uitgelegd.

* De fabrikant of zijn vertegenwoordigers aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor schade ten gevolge van
onjuiste bediening of het aansluiten op andere producten.



3. INFORMATIE OVER DE VEILIGH

VAN LASERSTRALEN

Het instrument is geclassificeerd als de volgende klasse voor laserproducten volgens de NEN-EN 60825-1:
2014/ en federale voorschriften van de Amerikaanse overheid, de FDA CDRH 21 CFR Deel 1040.10 en

1040.11 (voldoet aan de FDA-prestatienormen voor laserproducten met uitzondering van afwijkingen conform
Laser Notice No.50, gedateerd June 24, 2007.))

Apparaat Laserklasse
Lichtstraal gebruikt voor opmeten Klasse 3R
(Wanneer doel (reflector) is ingesteld op N-prism.)

Lichtstraal gebruikt voor opmeten Klasse 1

EAM-apparaat in objectief (De output is gelijk aan klasse 1 wanneer doel (reflector)
is ingesteld op prisma of reflecterend blad)

Laseraanwijzer Klasse 3R
Lichtstraal voor automatisch richten Klasse 1
Laserschietlood (apart verkrijgbare accessoire) Klasse 2

A L vrown
& VOORKOM BLOOTSTELLING-¢missie

van laserstralen uit dit diafragma.

Laserstraal
komt hier uit.

E~OERRIECFETE L
MAX_ 5l m
I3AR

Notice No.50, dated June 24, 2007.

TOPCON POSITIONING SYSTEMS, Inc.
7400 National Drive, Livermore, CA 84551

Loy &CE
Iy

(Uitsluitend voor LASER ON
AVOID DIRECT EYE EXPOSURE
modellen met MAX SmW LD 625-695nm

. CLASS3R LASER PRODUCT
laserschietlood)

IEC 60825-1 Ed.3.0: 2014

Laserstraal wordt van hieruit verzonden
(uitsluitend voor modellen met laserschietlood)

%

+ EAM-apparaat is geclassificeerd als een laserproduct van klasse 3 bij selectie van reflectorloos opmeten. De
output is gelijk aan klasse 1 wanneer doel (reflector) is ingesteld op prisma of reflecterend blad.

AWaarschuwing
» Een ander gebruik van mechanismen of instellingen of het uitvoeren van procedures dan die in deze
handleiding zijn vermeld, kan gevaarlijke blootstelling aan straling ten gevolge hebben.

* Volg de veiligheidsinstructies die op de instrumentlabels en in deze handleiding zijn vermeld om veilig met dit
instrument te werken.

+ Richt nooit met opzet een laserstraal op een andere persoon. De laserstraal kan ogen en huid verwonden.

Bij het optreden van letsel aan de ogen door blootstelling aan een laserstraal, dient onmiddellijk de hulp van
een oogarts te worden ingeroepen.

* Kijk nooit rechtstreeks in de laserstraalopening of hulpstraalopening. De ogen kunnen daardoor permanente
schade oplopen.

« Staar niet in de laserstraal. De ogen kunnen daardoor permanente schade oplopen.

* Kijk nooit naar de laserstraal door een telescoop, verrekijker of ander optische instrument. De ogen kunnen
daardoor permanente schade oplopen.

* Mik zo op doelen dat de laserstraal er niet buiten valt.
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3. INFORMATIE OVER DE VEILIGHEID VAN LASERSTRALEN

AVoorzichtig

* De laserstraal moet onder normale omstandigheden periodiek en voordat u aan het werk gaat worden
gecontroleerd en bijgesteld.

 Het instrument moet worden uitgeschakeld en de lensdop moet op plaats zijn aangebracht wanneer het
instrument niet in gebruik is.

* Wanneer het instrument wordt afgevoerd, moet de batterijconnector worden vernietigd om ervoor te zorgen
dat geen laserstralen kunnen worden uitgezonden.

» Wees voorzichtig bij de bediening van het instrument, zorg ervoor dat niemand letsel oploopt doordat de
laserstraal per ongeluk in de ogen van een persoon terechtkomt. Plaats het instrument niet op een hoogte
die tot gevolg kan hebben dat het pad van een laserstraal voetgangers of chauffeurs op ooghoogte kan raken.

* Richt de laserstraal nooit op spiegels, ramen of opperviakten met een groot weerspiegelingsvermogen. De
gereflecteerd laserstraal kan ernstig letsel ten gevolge hebben.

* Dit product mag uitsluitend worden gebruikt door personen die naar behoren zijn getraind.
* Sla deze handleiding na op de gebruiksprocedures voor het product.
* Procedures voor veilig werken (lees dit hoofdstuk)
* Verplichte beschermende kleding (lees dit hoofdstuk)
» Meldingsprocedures voor ongevallen (stel vooraf procedures op over het transporteren van gewonden en
met welke artsen contact opgenomen moet worden in geval van letsel door laserstralen).
» Personen die binnen het bereik van de laserstraal werken wordt aangeraden om veiligheidsbrillen te dragen
die geschikt zijn bevonden voor de golflengte van de laserstraal en het instrument dat wordt gebruikt. (OD2)

* Het terrein waarin de laser wordt gebruikt, moet worden voorzien van de standaardborden die waarschuwen
tegen laserstralen.

« Zorg ervoor dat u bij gebruik van de laseraanwijzer de outputlaser UlTschakelt nadat de afstandsmeting is
voltooid. Zelfs als de afstandsmeting is geannuleerd, is de laseraanwijzer nog steeds actief en blijft worden
uitgezonden.



4. PRODUCTOVERZICHT

Onderdelen en werking van het instrument

. 1 Greep

14 2 Straaldetector voor afstandsbediening (uitsluitend in de
13 / — //I 3 uitvoering met automatisch traceren)
m/\\\ / 3 Draadloze antenne
T :ﬁ 4 Hoogtemarkering instrument (]
» ** UO 5 Toegangsklep externe interface
w —" I 9. VERBINDING MAKEN MET EEN EXTERN
\ APPARAAT
m /\ 6 Batterijdeksel
= ﬁs 7 Ronde waterpas
S ’))E g gfstelscr:]hro?\éen ronde waterpas
orgschroef driepoot
\ 10 Sensorverlichting
- < oY= 7 11 Objectief (inclusief [D-laseraanwijzer)
10 1 ‘B 12  Hulpstraal
ol | Op= 13  Schuifknop voor bevestigen/verwijderen
M M (Grendelschroef voor standaardgreep)
ICF 4.1 Onderdelen van het instrument De
afstandbedieningsgreep bevestigen/verwijderen
(modellen met automatisch traceren)
ICF 4.1 Onderdelen van het instrument De
afstandbedieningsgreep bevestigen/verwijderen
(modellen met automatisch richten)
14 Collimator
15  Tubevormige kompassleuf
16  Verticale richtingsverandering
17 Horizontale richtingsverandering
18  Aan/uit-toets
19  Speaker
20  Trigger-toets
21 Toetsenbord
IC= 5.2 Display-functies
22 Seriéle connector/ connector externe voedingsbron
23  Digitale pen
24  Afstelschroeven op de poten
25  Voetplaat
26  Driepootklem
27  Display-unit
28  Optisch schietlood
29 Instelring brandpunt optisch schietlood
30 Telescoopknop
31 Telescooplens
32  Schroef telescooplens
33 Instelring brandpunt telescoop

Hoogtemarkering instrument

Dit zijn de hoogteafmetingen van het instrument:
* 192,5 mm (vanaf de bevestigingsplaat van de driepoot tot deze markering)
» 236 mm (vanaf de driepootplaat tot deze markering)

De instrumenthoogte wordt opgegeven bij het instellen van de gegevens voor het instrumentstation. Het

is de hoogte van het meetpunt (waar het instrument is opgesteld) tot deze markering.

Laseraanwijzer

Een doel kan in vizier worden gebracht met een rode laserstraal op donkere locaties zonder de telescoop

te hoeven gebruiken.
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4. PRODUCTOVERZICHT

Hulpstraal

Uitzetmetingen kunnen effectief worden uitgevoerd met behulp van de hulpstraal. De hulpstraal bestaat
uit een straal die is onderverdeeld in een groen en rood deel. Een assistent-landmeter kan de actuele
positie verifiéren door de hulpstraalkeur te controleren.

Hulpstraal

(Gezien vanaf het objectief terwijl het
instrument op richting 1 is gericht

@ Hulpstraalstatus

Straalstatus Betekenis
Knippert langzaam In de wachtstand
(Tegelijkertijd rood en groen) Zoekfout (alleen foutmeldingsscherm)
Knippert snel Er wordt gezocht
(Tegelijkertijd rood en groen) Meten (continu meten)

Het teruggezonden signaal wordt gecontroleerd

Automatisch traceren in gang (alleen voor modellen met
automatisch traceren)

Automatisch traceren in voorspelde richting (alleen voor
modellen met automatisch traceren)

Knippert om en om rood en groen Fout in afstandsmeting (geen signaal, vizierlijnfout)

Prisma in wachtstand

[C3 12.2 De hulpstraal gebruiken bij afstandmeting, 15.1 De hulpstraal gebruiken bij uitzetmeting

Collimator

Richt het instrument met behulp van de collimator naar het meetpunt.
Draai het instrument tot de top van de driehoek in de collimator op één lijn ligt met het doel. Om het
makkelijker te kunnen vinden wordt de driehoek omgeven door een cirkel.

Verticale en horizontale richtingsveranderingen
Het instrument en de telescoop kunnen handmatig of, voor nauwkeurigere afstelling, met behulp van de
verticale of horizontale richtingsveranderingsknoppen worden gedraaid.

Trigger-toets

Wanneer de trigger-toets wordt ingedrukt, voert het instrument de bewerking uit die door het in oranje
weergegeven pictogram op het scherm wordt weergegeven. Daardoor kan de gebruiker verder werken
zonder terug te hoeven naar het display om op bewerkignspictogrammen te drukken.

Draadloze antenne

De draadloze antenne maakt het mogelijk om communicatie te laten verlopen via draadloze technologie.

%

» Ga voorzichtig met deze antenne om. De antenne kan schade oplopen als deze tijdens het werken of bij het
opbergen in de rugzak iets raakt.
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4. PRODUCTOVERZICHT

De afstandbedieningsgreep bevestigen/verwijderen (modellen met automatisch traceren)

De greep kan van het instrument worden verwijderd als het prisma bij de zenit is gelegen, enz.

%

* Raak nooit de straaldetector aan. Door deze aan te raken kan het draaivermogen van het systeem worden
aangetast. Als de straaldetector vuil is, veegt u deze voorzichtig schoon met de siliconendoek.

1. Druk de knop voor het bevestigen en verwijderen Schuif voor bevestigen/verwijderen
van de greep in en schuif de greep naar rechts Knop voor bevestigen/verwijderen
terwijl u de schuif voor het verwijderen van de
greep in de richting van de pijl schuift.

2. Til de greep in stap 1 op om het los te maken.

De afstandbedieningsgreep bevestigen/verwijderen (modellen met automatisch richten)

De greep kan van het instrument worden verwijderd als het prisma bij de zenit is gelegen, enz.

1. U kunt het verwijderen door de draaiknoppen van
de greep los te draaien.

2. Om de greep weer te bevestigen, plaatst u
de greep zoals geillustreerd, en draait u de
2 draaiknoppen stevig vast.

Draaiknoppen greep

11



4. PRODUCTOVERZICHT

Het instrument van de driepoot verwijderen

1.

Draai de borgschroef 2 tot 3 slagen linksom los.

. Draai de driepootklem naar links om het los te

maken.

. Til het instrument op om hem te verwijderen.

Het instrument op de driepoot bevestigen

1.

Controleer of de borgschroef van de driepoot los is.

. Lijn (1) en (2) uit en laat het instrument op de

driepoot zakken.

Draai de driepootklem naar rechts om hem vast te
zetten.

. Draai de borgschroef (3) van de driepoot naar

rechts om hem vast te draaien.

* Draai de borgschroef voor de driepoot altijd

stevig vast om tegen te gaan dat het draaien van
de motor de meetresultaten beinvioedt.

12
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